
X X V I .  évfolyam , P écs, 1898. vasárn ap , ja n u á r  hó 16. 1 2 -ik  száj

E l M z t l i t l  á ra k  :
Egész évre • • 1 0  írt — kr.
Félévre • • • ő * — »
Negyedévre • • 2 » 50 *
Egy hóra • • • — » 8 6  »

Egyes szám ára 4 kr.

K ia d ó h iv a ta l sPÉCSETT, M ám *ntca 1. sz.
a k»r. Ítélőtábla épületével 

szemben.
hová az előfizetések és a 
lap szétküldésére vonatkozó 

fölazólal&sok intézendők.

P O L I T I K A I  N A P I L A P .
SaarkaazMI Iroda x

PÉCSETT, Mária-ntci 1. sí
a kir. tábla átellenében,

hová a lap szellemi részé 
illető minden közlemény in 

tézendő.

Kéziratot vissza nem adunk

Hlrdatéaakat
a kiadóhivatal vese föl.

Költségvetési tanulságok.
Pécs, 1898. január 15.A  képiiselőház tegnapi ülésén ter­jesztette be jelentését a pénzügyi bizott­ság a folyó évi állami költségvetésről, a mely több irányban nagyon megszívlelendő tanulságokat foglal m agában, mert kitűnik belőie, hogy mennyire rácáfolnak a tények azokra a dicsőítő frázisokra, a melyekkel a kormány szócsövei a létező állapotokat s a kormány működését egekig emelni szokták.Mikor arról van szó, hogy Magyar- ország emancipálja magát abból a méltat­lan függésből, a mely Ausztriához láncolja s úgy közjogi, mint gazdasági téren any- nyira megköti a kezét, hogy a szomszéd allam hozzájárulása nélkül még adózási rendszerét s közlekedési politikáját sem határozhatja meg önállóan, akkor mindjárt készen vannak a kormánypárti hangulat- csinálók a jeges zuhanynyal, melynek fel­adata a nemzeti önérzet felbuzdulását le­hűteni s gyáva kishitűséget szuggerálni a nemzetbe. A  különválást a legnagyobb veszedelemnek hirdetik, a mely az orszá­got j  érheti, mert oly erőtlen és kicsi nem­zet vagyunk, a mely önmagában meg sem állhat s csak az Ausztriával való legben- sóbb egyesülésben rejlik az az erő, amely M agyarországot még fentartani képes.Nos, a magyar államnak ötszázmilliós költségvetése erősen rácáfol a kishitűség

A „Pécsi Figyelő1* tárcája.
!. 'L W. *4 1 V-’ V

Heti krónika.
— A «Pécsi Figyelő* eredeti tárcája. —— Kifogásom volna, de nein adom elő !Ez a megjegyzés a megye közigazgatásibizottságának ülésén hangzott el egy illusztris és jókedvű bizottsági tag részéről és jellemezte a farsangi vidám hangulatot, mely ezen a héten átvonult. Eseményekben, szenzációkban egykép gazdag volt ez a hét s a farsangi han­gulat olyan megbocsájtó, kiengesztelődő érzést lopott a szivekbe, mikor könnyedén veszünk mindent s még ha a finánc ellen van is ki­fogásunk, —  nem adjuk elő, hogy a farsangi hangulat ne legyen megzavarva.A farsangot különben a jogászbál ve zette be nálunk, amely nemcsak, hogy virrad- tig tartott, de még a jótékony nőegyíet thea- estélyére is áthúzódott az ö vigságával, nagy sikerével. Hálóztak a katholikus legenyegylet- ben is ; a hét közepén pedig a pécsi figarók mutatták be hódolatukat Karneválnak. S ha most már hozziveszssük ehhez, hogy a hetet a veteránok bálja zárja be : készen lehetünk az Ítélettel, hogy a farsang első hete teljes dicsőséggel folyt le nálunk.A farsang csak a megye kisebb hivatal-

emez apostolaira. Hogyan? hát egy állam, amely évenként csaknem egy fél milliárdot képes a saját erejéből állami célokra elő­teremteni, annyira gyámoltalan lenne, hogy önálló gazdaságot nem folytathatna siker­rel? Hát miben nyilvánul az a nagy tá­mogatás Ausztria részéről, a m Jynek kedvéért lemondtunk arról a jogunkról, hogy urak legyünk a magunk portáján?Erre a kérdésre aztán azt a választ nyerjük, hogy tekintsünk csak szét az or­szágban, milyen óriási fejlődést tapasztal­hatunk a gazdasági élet minden terén azóta a harminc év óta, a mióta az Ausztriával való szövetségünk fennáll. Hát a fejlődést kétségbe vonni senki sem akarja, de az is bizonyos, hogy vastag tévedés ezt a fejlő­dést a gazdasági közösségnek tulajdonítani.Ellenkezőleg, ha a modern találmá­nyok-, a közlekedési eszközök csudálatos tökéletesedése s az általános haladástól eltekintve van még valami, ami a gazda­sági élet terén tapasztalható lendületet előmozdította, úgy csak állami létünknek az a némi korlátolt mértékben való érvé­nyesülése tekinthető annak, a melyet a hatvanhetes kiegyezésben Magyarország ré­szére kivívnunk sikerült.Ha a teljes önállóságot biztosították volna hatvanhétben részünkre, akkor hala­dásunk. gazdasági megizmosodásunk bizo­nyára még erőteljesebb, s a mi fő, sokkal reálisabb is lett volna. Mert az is kétség­telen, hogy abban a nagy fellendülésben,nokainak nem hozott örömet, ök azt hitték, | hogy majd a farsangi szives hangulat meg­szavaztatja nekik a dráyasáyi pótlékot, — de hát csalódtak. Nincs a megyének pénze s igy nem kaptak semmit. De mégis. Kaptak pro­tekciót, mert pártolólag terjesztik fel kérvé­nyüket Percei Dezsőhöz. S mert a megyei csatlósok és szolgák szintén fizetésjavitást kér­nek, hat az ő kérvényük is pártolólag me­nesztetik fel a belügyminiszterhez. íme a vár­megye mily radikálisan szolgálja a demokra­tizmus terjedését ; nála egy kalap alatt pártoltatnak az urak és a — nép.A vármegye e heti munkásságát meg­irigyelte a város és ö is tartott közgyűlést. De e közgyűlésen már nem volt előnyben a nép, mert a hadapródiskolái alapítványoknál bizony az urak gyerekeinek adatott az elsőség.A nép óriási kisebbségben maradt a szava­zásnál ; nem képviselte más, csak Záray  K á­roly, aki a felállással történt szavazásnál az ellenpróba alkalmával egyedül maradt, hanem azért felállt és így vigasztalta magát :— Büszkén állok fel, mint az összpolgár- ság jogainak egyetlen szószólója !A mi elkeseredést az ő ellenzékieskedése szült a város uraiban, elmulasztotta azt a pénzügyigazgatónak örvendetes jelentése, hogy az adok kedvezően folytak be a múlt évben.— Brávó ! Mi azt hittük, senki sem fizet 
I adót s ime az eredménynyel még a főfinánc

a melyre gazdasági lekötöttségünk védel­mezői annyira szeretnek hivatkozni, nagyon »ok a reklamszerü hiú csillogás, a mely mögött nincsen meg a megfelelő reális tartalom. Vannak nagy vállalataink, maga az állam egyike a legnagyobb vállalkozók­nak.  de az általános népjólét ijesztően hanyatlott, mert akármilyen óriási mérték­ben fokozták is az ország termelését min­den téren, annak hasznát nem mi láttuk, hanem az a szomszéd, a kivel közös ház­tartásra szövetkeztünk s a ki mindig a kezében tartotta ennek a közös háztartás­nak a spájzkulcsát.A pénzügyi bizottság jelentése is be­ismeri, hogy a g a z d a s á g i  h e l y z e t  m i n d e n  i r á n y b a n  r o m l o t t  és  m é g  a k i l á t á s o k  s e m  j a v u l t a k ,  pedig hát a gabonaárak a múlt évben szokat­lanul magasak voltak s igy azt sem lehet mondani, hogy a gazdasági válságot a ter­mények elértéktelenedése idézte elő.Semmi sem képezi hitebb tükrét valamely országban a népjólétitek, mint a helyes elvek szerint kezelt fogyasztási adók hullámzása. Ebben a tekintetben pe­dig nagyon szomorú képet mutat nekünk ez a tükör. Mert dacára annak, hogy ná­lunk sok elsőrendű életszükséglet van fo­gyasztási adóval megróva, dacára, hogy ezek az adók sokszor mesterséges eszkö­zökkel is fel lesznek srófolva, a fogyasztási adók bevételi eredménye évról-évre roha­mosan apad, mert az ijesztő mértékben él­is meg van elégedve ! Van hát pénze még a népnek s legközelebb, ha már a levegőt is megróttuk közvetett adóval, elkezdhetjük emelni a . . . pótadót is !Hejh, az a pötadó-emelés ! Ettől fél a vármegye is s ezért nincs pénzalapja még arra sem, hogy az ötvenedik március tizenötödikén ö is ünnepeljen Budapesten azon az ünnepen, melyet az irók és művészek az ország egész népe számára rendeznek. Hiába irta hát ta­valy Jókai költőitollu és hires ecsetü veje, 
Feszty Árpád, hogy — ‘ jöjjenek el a bara­nyai Ormányság lányai, a sokac menyecskék, a hegyháti asszonyok*, bizony-bizony nem fognak elmenni azok, mert hát a vármegyé­nek nincs pénze, a pótadót nem akarja emelni s az adó a népen mégis nagy.Nem is való nekünk már semmi uj, semmi szép, semmi jó. Lám, még a pécsi 
bolondok házát is úgy javasolja a város érde­mes Tanácsa felépittetni, ha a belügyminiszter gondoskodik róla. hogy állandóan tele legyen. Ennél szebb hivatása nem is lehet Magyar- ország belügyminiszterének ! Ez éppen olyan, mint mikor egy héttagú bizottságnak a felét sorsolják ki, mint megtörtént a megye me­zőgazdasági bizottságával. Szabály szerint a 
hét tay közül három és felet kellett volna ki­sorsolni, de mert nem vághattak ketté egy tagot sem, úgy intézkedtek, hogy a rendes tagokból hármat, a póttagokból egyet sorsol-
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harapodzó elszegényedés lehetetlenné teszi a népnek az adóval megrótt cikkek fo­gyasztását.Itt van pl. a regale adó, a mely a fogyasztás csökkenése folytán már csak mesterséges utón, a községekre való rá- utalás által biztosítható olyan helyeken is, a hol azelőtt a bérlők eírymá-ra licitáltak. Pedig éppen ennek az adónak a fokozása céljából bocsátotta ránk a kormány az olcsó olasz bort csaknem vámmentesen,A fogyasztási adók tekintetében is megsínylettük a gazdasági szövetséget Ausztriával, mert a Magyarországban el­fogyasztott osztrák sör. cukor, szesz után évenkint az osztrák kincstár zsebelt be néhány milliót. A pénzügyi bizottság hang­súlyozza ugyan jelentésében, hogy a pénz­ügyminiszter kijelentette, mikép az Ausz­triával tervezett közgazdasági kiegyezés­ben ennek az anomáliának a megszüntetését érvényesítette, de ez Magyarországtól nem függő akadályok miatt nem léphetett eletbe.íme milyen ferde helyzetet teremt az önállóság hiánya gazdasági .éren. A ma­gyar állam nem szabályozhatja a saját adózási rendszerét a maga jogos igényei­nek megfelelően, ha ahhoz a szomszéd szövetséges hozza nem járui.De az egyenes adók rendszere is, a melybe már csak saját magunknak van beleszólásunk, a legnagyobb igazságtalan­ságokat foglalja magában s ezt is nyíltan beismeri a pénzügyi bizottság jelentése, de a helyes konzekvenciákat nem meri levonni belőle s abba a kézzelfogható ellentmondásba keveredik, hogy helyesli az adóreform előkészítése körül követett óvatos, körültekintő (más szóval : csiga- lassuságu) eljárást, de egyúttal meg is sürgeti a reformot Pedig hát bátran és nviltan kimondhatta volna, hogy karos és helytelen az a huza vona, a mit a ko?-'  many ebben a kérdésben tanúsít; hisz készen volt mar az a reformtervezet a Wekcrle idejében, aki azt bizonyára u« intak ki. Ép így, ha minden bolondot az őrül­tek hazába zárnának, akkor kevés lenne még az elmegyógyintézet decentralizációja is. — igy hat ezután is csak a kis bolondokat csuk­ják el, a nagyokat meg — futni hagyják.Mintha csak a szocialistákat akarnák igazolni, akik e héten is beszéltek Pécsett is a kizsákmanyolókró! és a kizsákmánylottakról. Ók ebbe a két kategóriába sorolják az egész emberiséget s már nemcsak népgyülésen tün­tetnek a kizsákmányolók ellen, hanem részeg tővel nekimennek a községházának is, hogy megostromolják azt. Pedig kíméletesen jur el velük szemben finánc és csendőr egyaránt ; de hiába, ha nekik uj rend kellene, olyan, a mi­kor ök lennének a kizsákmányolok és a mos­tani urak a — kizsákmánylottak és a szo­cialisták. Addig pedig sok viz fog lefolyni a Dunán és sok hét krónikájában szerepel még a mostani fajtájú szocializmus is !Igaza van Ugrón (iábornak, hogy rom­lott az értelmiség és gyenge a nép. Lám, a népet eltántorítják az izgatásokból élő s a zavarosban halászó szocialista izgatók, az ér­telmiség pedig mérget kavar, zsarolásból él és elsikkasztja a mások pénzét.Ott van a méregkeverő mérnök esete, a minek utolsó felvonása e héten játszódott le a budapesti törvényszék előtt. Emitt a pa­
raszt P aris , Hódmezővásárhely, a hol .láger Mariék szerecsikaval fűszerezett lekváros de-

aliib ’tta egybe bt ható tanulmány és adat­gyűjtés nélkül.Akkor, a mikor minden oldalról el van ismerve, hogy gazdasági helyzetünk válságba j ütött, kétszeres igazsagtalan dolog fon tartani olyan adózási rendszert, a mely egyeseknek aránytalan megterhe­lésével jár. De nagy könnyelműség az állami szükségleteknek az a folyton tapasz­talható fokozása is, mely okvetlenül az adóalap megtámadását vonja maga után.Azt mondja a pénzügyi bizottság, hogy a 23 milliónyi kiadási emelkedés, a mely az idei budget ben előirányozva van, nagyrészt már meghozott törvények követ­kezménye. Nos, mentségül ez nem fogad­ható el. mert ha a nép nyomorog, lelki- ismeretlen dolog olyan törvényeket hozni,w * • #a melyek ilyen tetemes uj terheket rónak rája.
H í r e k .

Pécs, 1898. január 15.

H a r c  e g y  m e d v é v e l.Már egyszer megemlékeztünk arról, hogy a Liptódon letelepedett medvetáncoltalók egyi­kének medvéje elszabadult helyéről, s Kaiser Ignác, liptódi szatócs udvarába lopódzott, nagy rémületet okozva a ház lakói között.Most ismét újabb esetekről adhatunk hirt. A napokban egy medve elszabadult s csak másnap találtuk meg a határban. Egy másik meg bement valami Vucsanovics nevű szerbnek udvarába, ott hátsó lábaira állva kinyitotta a kamra ajtaját, innét bejutott a konyhába, s a tulajdonos csak nagy erőmeg- feszitéssel tudta megakadályozni, hogy a szo­bába menjen, a hol gyermekei éppen akkor tartózkodtak. Nagyobb kárt nem tett, mini. hogy felharapott egy kukoricás zsákot, a mely­nek tartalmát alaposan megdézsmálta. Midőn már jóllakott, visszacammogott helyére a la­kosság nem csekély rémületére.Az az eset azonban, a mely januar 11-én, délután négy érakor történt ugyancsak Lip­tódon, megérdemelné a legszigorúbb hatósági eljárást.Egy hatalmas dimenzióju mackó in«*g unván közvetlen a templom és az iskola szomszédságában improvizált bódéjában az all-relyét főznek a rokonaiknak, az őket lelep lezö rendőrség pedig elsikkasztja a vásárhelyi parasztok pénzét. Csakhogy .láger Mariék még a börtönben ülnek, a sikkasztó tó-főrendőr és rosszutra tévedi jobb keze epy-egy revol­verlövés árán megszabadult a börtöntől. V é­gül a legújabb király idill, a mi nem mese, hanem való. A szerbek kis királya unatkozik s játékszert visznek neki udvaroncai egy or- feumi énekesnő csábos személyében. Mikor
waztán a díva beleun a király idillbe, hasznát is akarja látni és zsarolásra gondol. De hát nem is azért van a magyar királyi ész, erély és tapintat, hogy Henkő Rózsi és tár­sainak már a gondolatát is ne sejtsék Rudnay legényei s lesz az egész esetből egy pikáns szósszal körültulalt nagy hecc. S még meg­esik, hogy majd Rudnay főkapitánynak kell mennie, s ö lesz az áldozata az egész drága királyidillnek.$ ez ebben elvégződik s bizonyára nem beszélnek róla annyi ideig, mint a Dreyfuss- ügyröl. E héten ugyan már befejezhették volna ezt is, mert Walsin-Esterházyt felmentették, tehát a bűnbak-fogás nem sikerült, de most meg a nagy Zola áll elő és vádol egész csomó embert, Picquarl ezredest pedig már el is fogták, hogy legyen ismét bűnbak. S ha igy tart a dolog, ennek az adventben megin­dult farsang* kon ' . .  i 1 . o végét a nagyböjtben sem ér %

dugulást, roppant erejének felhasználásával ki­húzta a főidből a két vaskos fa-oszlopot, a melyekhez kötve volt, hogy elvesztett szabad­sága iránt érzett vagyát kielégíthesse. Azonban a mackó szökési kísérletét még jókor észre­vették, s három cigány is buzgolkodott egy­szerre, hogy vasrudjánál fogva újra odakötöz­hessék a beillesztendő oszlopokhoz ; de a medve se volt rest, s az egyik cigányt ugv- annyira a falhoz szorította, hogy annak vako­latát jelentékenyen lehorzsolta. Hogy azonban a medvét egyelőre mégis valamely fához köt­hessék, a ház mögül kivonszolták, de a medve nem engedelmeskedvén, a három cigányt ma­gával rántotta, egyenesen neki a hath. tanító kert-keritésének, s azt összetörve, be a kertbe, a hol éppen az iskolából kijött gyermekek ácsorogtak.A mint e jelenetet a harcoló cigányok feleségei megláttak, rémületükben annyira el - kezdtek jajveszékelni, hogy csaknem az egész falu összefutott ; a tanító egy idejében alkal­mazott kiáltással eltávolította a gyermekeket, a cigányok pedig inár a földre teperve igye­keztek magukat védeni. Ekkor az egyik Lat­rabbnak latszó cigány a medvéhez ugrik, hogy vasrudját megfogja, de a medve ezt a negye­dik cigányt a földre gyűrte, borzalmas volt az a sikoltás, a mit erre a cigányok véghez vit­tek. Mindenki azt hitte, hogy a harc a cigá nyok életébe kerül, de a még jókor érkezett segítség megmentette őket, mert ki vasvillával ki baltával igyekezett a vérengző állatot meg­fékezni.Ezek után a kiszabadult cigányok közül kettőnek sikerült a medvét vasrudjuná! fogva elrántani s egy fához kötni. Most a cigányok kezdték meg a boszuálió müvét. Az egyik a medvét egy deszkával úgy lejbe vágta, hogy a deszka nyomban kette törött ; a másik egy hatalmas doronggal ütötte-verte, a hol érte. Végre egy kötelet vetve hátsó lábaira, kihúz­ták a tanító kertjéből.Két cigány jelentékeny sérülésekkel hagyta ott a ható színhelyét; az egyiknek a karja, a másiknak pedig a lába sérüli meg harapás következtében.Hogy a medvéknek a községben való tartása mily veszélyes következményeket von­hat maga után, azt a kompetens hatóságok a közöltek nyomán világosan láthatjuk.
— —Mi, magyarok, nem vagyunk barátai az ilyen huzavonának. Mi gyorsan összeveszünk és gyorsan ki is békülünk. ();t van Rohonci (íidának es Sima Ferencnek az esete, vagy még inkább Prém és Sipulusz párbaja. Prém és Sipulusz ! Van-e. ki e két nevet nem is­meri ? . . .  A » Rusnyák Anna« és Adorján báró* szerzője, meg a » Kakas Márton* szer­kesztője párbajt vivtak e héten. A párbaj szerencsére első vérre ment s igy nem lettek árvák se az Anna leányzó, se a báró, se a Kakas Márton, — s igy a magyar dráma es éle-irodalomnak se kellett farsang évadján a gvászfátyolt felöltenie.Ennyi esemény között szinte elveszett a képviselőház. Nem is nagyon dolgoztak a tisztelt Ház urai ezen a héten ; nincs már nekik teendőjük, ha a provizórium-javaslatot megszavaztak s nem igen lesz májusig, amely terminusra az ellenzék újra randevút adott a kormánynak. Ezen a randevún majd megint meg kell védelmeznie a mamelukpártnak a kormányt, hogy imádója — kárt ne tegyen benne.A tisztelt Ház helyett e héten a fiumei rapprezentancán függött az ország szeme. Hogy is ne, mikor gróf Szapary Lacika meg­szökött az autonornisták elől s a kormánvzó

•helyettesre hagyta a rend helyreállítását. A kormányzóhelyettes azonban kuruc egy legeny. »Ha ti úgy, én is úgy !« — ezt tartja és a
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Napirend 1898. január 16-án éa 17-én.

N a p tá rs v a s á r n a p ,  jan. 16. — Róm.
k&Lh. : Jézus nevenapja — Prot. : Marcell. — Görög­
kel. 0 an> 4.) Hetven apostol. — Zsidó : Tebeth 22. - 
Nap kél 7 óra 28 perckor ; nyugszik 4 óra 20 petekor. 
— Hold kél 1 őre 6 perckor éjjel ; nyugszik 10 óra 89 
perckor délelőtt. — H é t f ő ,  jan. 17. — Róm. kath. : 
Antal. — Prot. : Antal. — Görög-kel: (jan. 0.) Theo- 
phyl. — Zsidó : Tebeth 23. — Nap kél 7 óra 27 
perckor ; nyugszik 4 óra 21 perckor. — Hold kél 2 
óra 27 perckor éjjel; nyugszik 11 óra 12 perckor 
délelőtt.

Id ő járás : hőmérséklet 1 Celsius fok hideg; lég­
nyomás 754. — Kilátás : a központi meteorolugiai 
intézet jelzése szerint hideg, száraz idő és hőslllyedés 
várható.Színház : vasárnap délután 3 órakor «Kukta- 
kisasszony», este félnyolckor «Télen.« Hétfőn «Velen­
cei Kalmár.«

—  ( F r i g y e s  f ő h e r c e g ; a j á n d é k a .)Frig yes főherceg, a védnöksége alatt álló ba­ranyai katona hudastyán betegsegélyzö egye­sületnek tegnap 60 forintot küldött A foher- cegi védnök ajándékát természetesen nagy örömmel és hálával vették hadastyánaink.— ( E l j e g y z é s e k .  K o záryEde, sziget­vári könyvkereskedő eljegyezte Faborica  Ma­riskát. — Sümegi Jakab, ozorai, tolnamegyei körorvos leányát, Sümegi Józsát, eljegyezi** 
Wertheimer Lipót, fővárosi kereskedő.— ( A z  n j  p ü s p ö k i  t i t k á r .)  Mint megbízható forrásból értesülünk l ic it  yci Sa­muel püspök titkárává Igaz  Béia dr.papnöveldéi tanulmányi felügyelő neveztetik ki. Az uj titkár püspökünknek régebbi pazmanita növen­déke. Arról is értesültünk, hogy az udvari papok számát is szapriljak. Eddig mindig kettő három volt az aulisták száma, az uj püspök alatt pedig négy lesz. Hogy milyen hi­vatalokat fognak betölteni, arról csak a jövő­ben adhatunk hirt.— ( S o m o g y v á r m e g y e  k ö z i g a z ­g a t á s i  b i z o t t s á g a )  tegnapelőtt tartotta Tall ián Gyula főispán elnöklete alatt rendes havi ülését. A törvény értelmében megválasz­tanak : A börtönvizsgáló, az erdei kihágásügyekben II-od fokulag eljáró bizottság, agyamugyiküldöttség, felebbezések elbírálására hivatott fegyelmi választmány stb. tagjai*
■ r . . .  mmmmm ■■■ n  ■ ■ i ...........«jámbor fiumeiek gyűlésén a fejébe c-apla a kucsmáját.— Ha nincs rend, nincs rapprezen- tanca !Kopogtatta flegmatikusán s a fiumeiek most ott vannak, ahol az a sokat emlegetett tnádi recipiált polgártársunk. Megválasztották ugyan Mayliindert podeszlának. de mit ér a podesztaság, ha nincs meg hozzá a rappre- zentanca !Hajuk van a ferencrendieknek is. Ször- csuhát, meg fapapucsot rendeltek nekik Kó­mában, de ök azt mondják, hogy az ördög legyen barát, ha még az ember kényelmesen se járhat és elhagyják a rendet. Már persze azok, a kik tehetik ; a kik újoncok ugyan, de azért elég tapasztaltak arra, hogy kü­lönbséget tehessenek a hivatalos kötelesség és a külsőségek között.S ha régül megemlékezünk arról, hogy Badeni utóda, tíautsrh  báró, e héten is hiába alkudozott a lengyelekkel és csehekkel s Ausz­triában még mindig forr a nemzetiségek gyű­lölete egymás iránt : készen vagyunk e hét krónikájával, mely eseményekben gazdag rala ugyan, de nagyon is farsangi izü volt.Hiába ! Azért farsang a farsang, hogy a a világ a bolondját járja. Először csak a bál­teremben. aztan másutt is. Sőt gyakrabban 

itt, mint ott ! K ő v á g ó  Ö r s .

Az elnöklő főispán kinevezte az egyes bizott­ságok tagjait és póttagjait. A pénzügyigazgató jelentése szerint a vármegyében múlt 1897. év végével egy fillér adóhátralék sem maradt. Beksics Ignác tanlelügyelö bejelentette, hogy a kaposvári elemi iskolák államosittattak s a múlt év végével az iskolákat az állam át­vette. A fegyelmi választmány Dómján László járási Írnokot 25 írt pénzbirsághan marasz­talta el az iktatás körül elkövetett mulasztás miatt.
(Uj a n y a k ö n y v v e z e tő k .)  Abelügyminiszter Tolnavármegyében a nagy- székelyi anyakönyvi kerületbe Schád Vilmos aljegyzőt kinevezte s őt a házassági anya- Lün\ v vezetésével és a házasságkötésnél való közreműködéssel is meghízta. Továbbá kine­vezte Somogy vármegyében a bolhói anya­könyvi kerületbe Tranger Fái községi iskolai tanítót, a drávafokiba pedig Garzó Fái segéd­jegyzőt, a születések és halálesetek anyaköny­vezésére szorítkozó hatáskörrel szintén anva- künyvvezetőhelyettesekké.

— (A f e j v zo m o ló  e lő a d á s a i ) Mint tegnap este megjelent számunkban jeleztük, 
F ran k i Móric holnap (vasárnap) délátán 3 órakor és este 8 órakor előadást tart a \ i- gadóban. Hogy milyen fogas kérdésekre íc.el meg a hires fejszámoló, álljon itt egypár példa. Legutóbb Xentán tartott előadást, hol a kö­vetkező kérdéseket adták fel neki: A hold földünkhöz 392.239 kilométer és 922 méter távolságra van, ha tehát a mi földünkről oly gyorsvonaton utaznánk a holdba, mely úrán- kinl 59 kilométer és 259 meter gyorsasággal halad előre, — mennyi idő alatt érkeznék a holdba? Franki ennek kiszámítását 11 másod­perc alatt végezte el és igv felelt : A fönt- emlitett módon utazva 275 nap, 60 első és 33 másodperc alatt érkeznénk a holdba. A második kérdésben a Mars bolygó távolságát földünktől 15 millió mérföldre határozták meg és mondván, — ha Franki e planétán lenne és a földről *jó estét Franki ur« lölkiáltananak, — mennyi idő múlva hallana meg ezen üd­vözlést Franki, föltéve, hogy a hang csupán 35 méter távolságot tesz meg másodpercenként V Ezen feladatot a számművész 17 másodperc alatt oldotta meg es a következőket válaszolta : Én e hangot a Marsbolygon csak 100 év és 204 nap múlva hallanám meg. A harmadik kérdés az volt, hogy a nap ha reggelenkmt leljön, azt mi nem látjuk meg azonnal, mert a lénynek mely a napból lesugárzik, 48 millió és 148000 kilométer utat kell megtennie és csak azután láthatjuk meg a napsugarat ; már most ha e fénysugár másodpercenkint 296296 kilométer utat tesz meg, mennyi idő múlva látják ezt meg a föld lakói ? Franki 23 másod­perc alatt azt válaszolta a kérdésre, hogy a fenti körülmények mellett a napot feljötte után 8 első és 20 másodperc után pillantjuk meg. Igazan meglepő az a gyorsaság melylyel Franki Mór ezen rengeteg tömegű számokat a legna­gyobb tökéletességei leldolgozza. Igen nehéz feladvány volt még az is, hogy 29684 köb­méter mennyi köblábat tartalmaz? Ennek he­lyes megoldásához Frankinak 9 perc és 23 másodpercre volt szüksége. Kármely év bár­mely napját, hogy milyen napra esett, játszi könnyedséggel pár pillanat alatt megmondta. Hogy valaki hány másodpercig élt, azt olyan gyorsan elárulta, mintha csak az egyszer-egyet mondta volna föl. Az előadásokra beléptidij : I. hely 60 krajcár. II. hely 30 krajcár

— ( A  p é c s i k e r ü le t i  b e te g -  
s e g é ly s ő  p é n z tá r i a pénztári tagok gyógy­fürdői költségeinek megtérítése tárgyában a kereskedelmi miniszterhez intézett folyamod­ványára a miniszter Fécs város Tanácsához a következő leiratot intézte: »A pécsi kerületi betegsegélyző-pénztár közvetlenül hozzám be­

nyújtott és idecsatolt folyamodványában, egy konkrét esetből kifolyólag azt a kérdést vetette fel, vájjon kötelezve vannak-e az 1891. évi XIV. t.-cikk alapján a betegsegélyzö pénztárak arra. hogy biztosított tagjaikat az orvos ren­delkezése alapján gyógyfürdőkbe küldjék, a hogy a fürdőzés összes költségeit az illető pénztári tagnak megtérítsék ? A folyamodvány tárgyával a nevezett pénztárral való közlés végett a belügyminiszter úrral egyetértőleg ér­tesítem a tanácsot, hogy a betegsegélyzö pénz­tárak tagjaiknak gyógyfürdőbe küldésére, s illetve a lürdőzés költségeinek fedezésére az 1891. évi XIV. t.-cikk alapján általánosságban véve nem kötelezhetők, mivel a gyógyforrások vizei, s illetve az ásványvizek ma már min­denütt kaphatok s igy a gyógyhatású vizek használata céljából az illető fürdőbe illetve gyógyforráshoz utazni nem szükséges. Oly ese­tekben azonban, midőn valamely gyógyfürdő forrásaiban vagy iszapjában való fürdés kizá­rólagos és egyedüli gyógyítási módot képez, a gyógyfürdő használata sem az orvosi keze­léssel, sem pedig a kórházi ápolással, vagy bármely más gyógymóddal nem helyettesíthető a midőn tehát valamely pénztári tag egész­ségének helyreállítására egyedüli mód gyanánt kizárólag valamely gyógyfürdő használata jelent­kezik, ily esetekben a betegsegélyzö pénztárak tagjaikat gyógyfürdőbe küldeni s kiadásaikat fedezni tartoznak, mert az 1891. évi XIV . t.-cikk 7. §-a nem akármilyen, hanem oly gyógykezelés nvujtását teszi a betegsegélyző- pénztár feladatává, mely az illető pénztári tag egészségének helyreállítására leginkább s ille­tőleg egyedül alkalmas. Azt pedig, hogy egyes esetekben valamely pénztári tagnak gyógyfür­dőbe küldése föltétlenül szükséges-e vagy sem, a fentebbiek szem előtt tartása mellett első sorban a pénztar orvosa, illelőleg orvosai van­nak hivatva eldönteni.«— ( H a l á l o z á s o k  ) Baranyavári U ll-  
mann Mór György, a » Festi Lloyd «-társaság igazgató-elnöke, Budapesten tegnap, életének 85-ik évében, meghalt. Az elhunyt a pécsi Ullmann-család nesztora volt s innen ment fel a fővárosba, hol tekintélyes állásban és köz-

wbecsülésberr ér te a halál. — Eisenhut Sándor, kereskedő, életének 56-ik évében, ma reggel megh ; It. Temetése hétfőn délután 3 órakor lesz a Kossuth Lajos-utca 24. számú házból a budaikülvárosi temetőbe. Lelkiüdveért az engesztelő misét f. hó 18-án reggel 8 órakor tartják az Ágoston templomban. — S<írosy Istvánné szül. Friedrich  Katalin, életének 68-ik évében, ma reggel elhunyt. Temetése holnap (vasárnap) délután 3 órakor lesz a petrezse- lyérn-utca 16-ik számú házból a budaikülvá­rosi temetőbe. Az elhunytban Váradg Ferenc, lapszerkesztő, anyósát gyászolja. — Nendt- 
vieh Sándor, magyar államvasuti dijnok, hosszas betegség után, életének 25-ik évében, ma reg­gel meghalt. Temetése hétfőn délután 3 óra­kor lesz a városi közkórházból a budaikülvá­rosi temetőbe.— <J á r v á n y h í r )  Az alispáni hivatal ma átiratban értesítette a város Tanácsát, hogy a megye Nagybicsérd községében a szarvas- marhák között a lépfene fellépett. A járvány miatt a község, alispáni rendelettel zár alá helyeztetett.— ( P i a c  v i z s g á l a t .)  Rendőrségünk pontosan és szigorúan ellenőrzi a piacokat, nehogy azokon az egészségre ártalmas áru kerüljön forgalomba. A ma reggel tartott piac­vizsgálat alkalmával romlott májat és tüdőt s négy kosár romlott gyümölcsöt foglaltak le egyes árusoktól, a kiktől nemcsak elkobozták az egészségre ártalmas árucikkeket és meg­semmisítették azokat, de meg is fogják őket bírságolni közegészség elleni kihágás miatt.— (A  J ó t é k o n y  n ő e g y l e t )  holnapnem tart thea uzsonnát. így hát a legközelebbi thea uzsonna folyó hó 23-án lesz, a mikor is — remélhetőleg — Odry Lehelt, a magy. kir-
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operaház nyugalmazott énekművészét, lesz szerencséje a közönségnek hallani. A nöegylet különben február 12-én a * Nemzeti Kaszinó «- ban jelmez-táncestélyt rendez, melyre a be­lépti dij személyenkint 1 frt 50 krajcár, csa­ládjegy pedig 4 személyre 5 frt lesz. A ren­dezőség már most kéri a hölgyeket, hogy a táncestélyen lehetőleg jelmezekben jelenjenek meg ; ama férfiaknak pedig, akik szintén jel­mezben óhajtanak megjelenni, minden felvilá­gosítást készséggel megad az egylet buzgó tit­kára, Rech György, rendőrkapitány, ha hozzá fordulnak.
— ( E l f o g o t t  g y e r m e k fo s  z t o g a t ó .)Megírtuk a minapában, hogy Hutterer Mari, ötéves kisleányát arany fülbevalóitól egy el­hagyott utcában megfosztotta valami ismeretlen ember. Setényi Antal, ügyeletes rendőrbiztos, a nyomozást a gyermekfosztogató kiderítése végett megindítván, nemcsak az ellopott fül­bevalók kerültek meg, hanem az este magát a fosztogatót is elfogták. Szegedi György, tizennyolcéves suhanc az illető, aki tettét be­ismerte s ma átkisérték a királyi ügyészséghez.

— (A  n é v m a g y a r o s ít á s  g y o r s í­
tá sa .)  Hogy a névmagyarosításra beadott kérvényeket az alsóbb hatóságok ne intézzék el késedelmesen, a belügyminiszter most kör- rendeletileg fölhívja az összes törvényhatósá­gokat, hogy azonnal intézkedjenek az iránt, hogy a területükön levő összes hatóságok a névmagyarositási ügyeket soron kivül késede­lem nélkül intézzék el. Miután gyakran elő­fordul az is, hogy a névmagyarosítás iránti kéréseket véleményezés nélkül, vagy pedig hiányosan fölszerelve terjesztik föl a belügy­minisztériumhoz, a miáltal ismét késik az ügy, fölhívja a miniszter a törvényhatóságokat, hogy eziránt is kellőképpen intézkedjenek.—  ( E l t ű n t  m é h ek .) Ncdics Jócó,borjádi lakosnak méheséből, egy ködös reg­gelre virradóra egy kaptár méh eltűnt. A ká­ros bejelentette az esetet a csendőrségnél, mert gyanúja volt egy jó szomszédjára, hogy az tüntette el a méheket. A jó szomszéd azon­ban tudni sem akar a dologról s mert bizonyí­ték eddig nincs ellene, igy hát tovább folyik az eltűnt méhek után a nyomozás.

— ( P o s t a  és t á v i r d a i  ü g y e k ,)  A pécsi m. kir. posta és távirda igazgatóság 1897. évi ügyforgalma a következő volt. Ik­tatva lett : az igazgatóságnál 80855 drb., a számosztálynal 2124 drb. Összesen 32,979 drb. Elintéztetett 1898. január hó 10-ig 32,979 drb. E szerint hátralék az 1898. évre nem ma­radt. Feladatott : a.) az igazgatóság részéről : egyszerű levél 34.648 drb., ajánlott levél 2,958 drb., távirat 134 drb., kocsipostai cso­mag 1.238 drb. b.) a számosztály részéről : egyszerű levél 4.809 drb., ajánlott levél 2.452 drb, kocsipostai csomag 144 drb. Összes fel­adás 46883 drb. Az 1897. évi összforgalom tehát 79.362 drb. az 1896-ik évben pedig 78980 drb. volt ; az 1897. évi forgalom tehát az előző évhez képest 382 darabbal emelke­dett. Az 1897. évi pénzforgalom 159,362.724 frt 29 kr., az 1896 évben pedig 145.064.783 frt 18 kr. volt. Az 1897. évi pénzforgalom tehát az előző évihez képest 14,297.941 frt 11 krral emelkedett.
— (L e  a k a r t a  m é s z á r o ln i a  

c s a lá d já t .)  A gyakrabban előforduló csa­ládi perpatvarok közül egynek csaknem véres kimenetele lett tepnap este. Vugrencsics Gyula, cipész, a köre-mából részeg fővel térvén haza,

otthon összeveszett a feleségével és annyira dühbe jött, hogy le akarta szúrni az asszonyt és két kis gyermekét. Szerencsére, a felesége gyermekeivel együtt elmenekült előle, haza az apósához. A dühöngő férj, miután otthon a lakásban egyetlen darab ingóságot se hagyott épen, utánuk ment és az apósa házában min­denáron véres drámákat akart rögtönözni. A házbelieknek azonban volt annyi előrelátásuk, hogy rendőrökért küldtek. Ki is ment két rendőr a helyszínére, de a garázdálkodó em­ber ezeknek is ellenszegült s csak a legna­gyobb erőfeszitás után tudták bevinni a rend­őrségre, hol ott tartották mig elszálltak kó- válygó fejéből a véres családi drámára irá­nyuló veszedelmes gondolatok.
— ( M e g v a d u lt  e g y  fo g a t ú .)  óV/iőon/Z Lipót, somogymegyei, istvándi lakos, a mai hetivásárra egyfogatu kocsiján bejött Pécsre. A falusi ló azonban, nem lévén hozzászokva a város nagy forgalmához, a Majláth-téren valamitől megijedt, és megvadulva ragadta el a kocsit gazdástól együtt. A nagy vágtatásban a hámfát már el is törte és gazdája nem bírván sehogysem vele boldogulni, annak a veszedelemnek volt kitéve, hogy a kocsi fel­borul s ő érintkezésbe jön az utca köveivel. Szerencsére észrevette a veszélyt Potácsi Mi­hály, 6. számú rendőr, a ki a megvadult ló elé vetette magárt s erős karokkal meg is fé­kezte azt. A bátor rendőr igy hát kiszabadí­totta veszélyes helyzetéből a megvadult egy­fogatu gazdáját.
— ( M e g fu la d t  lo v a k .)  Könnyen emberéletet is követelhetett volna áldozatul az a szerencsétlenség, mely tegnap történt Kistelek és Kisasszonyfa községek között 

Nagy János, kisasszonyfai lakos, kocsin Kis­telekre igyekezett abban az óriási, sötét köd­ben, mely tegnap — úgy látszik — nemcsak Pécset tette a ködös Londonhoz hasonlóvá, de a vidéken is mindenfelé uralkodott. A fa­luhoz vezető magas töltésen haladt a gazda kocsijával, de mint a nagy ködben letért az útról és nekimentek a lovai a mély malom-
wároknak. Az állati ösztönnél fogva a szegény párák megálltak és nem akartak tovább menni, a gazda azonban nem sejtett semmit a fenye­gető veszélyről és ugyancsak nógatta lovait a tovább haladásra. Majd. mikor kifogyott a türelméből, leszállt a kocsiról és az ostornyél­lel ütötte a lovakat. Azok erre nekiiramodtak és a magas töltésről lezuhantak a mély arukba. A gazda csak ekkor latta. hogy milyen élet­halál-veszedelemben volt és ijedten sietett be a faluba segítségért. Mire a lakosokat fellár­mázta s azok kimentek a helyszínére, a lovak már megfuladtak az árokban, mert a lezuhant szekér rudja lefelé belefuródván az árok olda­lába, kötőfékjüknél fogva lehúzta őket a vízbe s onnan nem tudtak szabadulni.

— ( E lt ű n t  e m b e r.)  Egy öreg, het- venkétéves embert keresnek most. Loncsár Istvánnak hivják az illetőt, aki Háttaszéken lakott s onnan a napokban azzal a szándék­kal távozott, hogy Mohácson lakó fiához megy. Azonban oda nem érkezett el s nem is tud­ják, hogy hol van jelenleg. A szegzárdi főszol­gabíró, a család bejelentése folytán, elrendelte az eltűnt öreg ember körözését é9 személyle- irását megküldte a pécsi rendőrségnek is. Itt azonban nem találjuk az öreget s holléte eddig még megoldatlan rejtély maradt.
— ( D in a m ito t  cse m p é sző  m u n ­

k á to k .)  A jahloncai postahivatalnál brinjei favágó munkások olyan csomagokat adtak pos­tára. melyeken kivül tartalom gyanánt ruha

volt felírva, azonban a ruha közé gondosan elrejtettek még dinamitot és robbanó tölté­nyeket is ; ennek földerítése után a zágrábi igazgatóság, melynek kerületébe az előbb ne­vezett postahivatal tartozik, — intézkedett, hogy a munkások által feladott csomagokat különösen figyelemmel kisérjék és a melyek­nél gyanú forog fenn, hogy robbanó szerekat tartalmaznak, bontsák fel és vizsgáljak meg.
— ( F ű lr á n g a t á s  b o r r a v a ló  h e ­

ly e t t .)  A borravaló-adás szokása nálunk kü­lönösen el van terjedve. Szívesen is fogadják azt különösen a vendéglők és kávéházak al­kalmazottjai. közöttük a legapróbb pincérek : a piccolok avagy borfiuk is. Az egyik vendéglő­ben esett meg, hogy a pénzszomjas piccolocska éppen pár karjeár borravalót tett zsebre egy vendég jóvoltából és észrevette, hogy az ille­tőnek tárcájából egy ötös kiesett. Hirtelen rá­lépett a kis hamis, majd felemelte s biztos helyre dugta. Azonban az illetőnek tarsai meg­látták a piccolo manipulációját és figyelmeztet­ték reá. a gyerek tehát nem sokáig örülhetett az öt forintosnak, mert gazdája visszakövetelte tőle, újabb borravaló helyett egy kis fiilránga- tással jutalmazva a könnyen busás borravaló­hoz jutni kívánó piccolót.
— ( A  H é t fe je d e le m  - s z á llo d a )  dísztermében február 10-én zártkörű polgári bált rendez Dollinger András vendéglős. Be­lépti dij személyenkint 1 korona. Kezdete este 8 órakor. A zenét Koródi Károlv zenekara fogja szolgáltatni.

( H a r a p ó s  k u ty a .)  Kovács József patacsi lakos, dolgát elvégezvén Pécsett, haza­felé ballagott, a mint azonban a szigeti ország­úton haladt, egyik házból kirohant egy nagy, vörösszörü komondor s egy jó darabot le- hasitott logával a télikabutjából. A kutya gaz­dáját m st majd megkeresik, hogy vagy kösse meg, vagy pusztítsa el a hamis házőrzőt.
— ( V á la s z t m á n y i  ü lé s  ) A baru- nvamegyei gazdasági egyesület választmánya f. hó 24-én délután félöt órakor ülést tart a vármegyeházán. Az ülés eredetileg f. hó 17-ere hétfőre volt kitűzve, de újabban f. hó 24-ére hívja össze a választmányi tagokat az elnökség.

( S a já t  k á r á n  t a n u l)  nemcsak a magyar, de rendőrségünk is. Ugyanis a Köszl-végtárgyalás tanulságaiból okulva ez év­ben mar jegyzőkönyv felvétele mellett tartja meg a kereskedések megvizsgálását s a jegy­zőkönyvben kiterjeszkedik nemcsak az általános tűzbiztonsági kérdésekre, de a legrészleteseb­ben veszi fel a tűzbiztonsági állapotot, a lő­por s egyéb robbanó és gyúlékony anyagok létezését. Biztonsági lámpát is kiván minden ily anyagot áruló kereskedőtől s mostanában tucatszám hozatják a biztonsági lámpákat Budapestről kereskedőink.—  ( K e r e s n e k  e g y  a s s z o n y t.)  Özv. 
Dörögdi Istvánná Vadász Rozáliának meg­gyűlt a baja a fővárosi rendőrséggel s kihágás miatt pénzbírságra is Ítéltetett. Az elitéit asz- szony azonban megszökött az Ítélet elől » mivel Budapesten sehol sem találják, most kerestetik a vidéki rendőrséggel is. Dörögdi Istvánná, dombóvári születésű, 47 éves asszony, a kit ha megtalálnak, felkisérik Budapestre, hogy büntetését kiállja.

— ( É r te k e z le t .)  Hetyey Sámuel püspök­nek f. hó 27-én tartandó beiktatása tárgyában a városi törvényhatóságnak abban való rész­vétele módozatának megállapítása végett, a törvényhatósági bizottság tagokat hétfőn dél-
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előtt 11 órára a városház közgyűlési termé­ben tartandó órtekezletre hívta meg a pol­gármester.
Távcsövekben és látcsövekben a világ legjobb készítményeit és legtetszetősebb cik­keit feltűnően nagy választékban vette raktárra Schőnwald Imre látszerész (Pécs Király-utca Hattyuépület.)Színi, tábori és mérnöki látcsöveken kí­vül lorgnettek és szemüvegek, csíptetek min­den szemre alkalmazva, továbbá pontosan mutató időjelzők, hőmérők és minden nemű látszerészeti cikkek bocsájtatnak fenti cég ál­tal a legutányosabb árak mellett, vidékre is jól csomagoltan, áruba és vétetnek javításba.

F a r s a n g i  n a p t á r .Ja n u á r 19. A graziana társaság estélye a Vigadóban.Ja n u á r  *22. Kádársegédek bálja a Scholtz- sörházban. — Az esti tánciskola próbája a Vigadóban. — Barcsi jótékony nőegylet thea estélye. — Dárdai Kaszinó táncestélye.Ja n u á r 23. — Polgári bál a Scholtz- sörházban.Ja n u á r 29. Tiszti estély a nemzeti ka­szinóban. — Lakatos-bál Scholtz-nál.Február 1. Polgári Kaszinó táncestéivé.— Vasúti mühelymunkások bálja a Vigadóban.— Dárdai tűzoltók bálja. — Pécsváradi tűz­oltók bálja.Február 3. Polgári bál a szegényház javára a Vigadóban.

Február 5. Az urasági táblateritők bálja Kulin vendéglőjében. — Kaszinóbál. — Pécs­váradi hudastyúnok bálja. — Hadastyán-bál Scholtznál. —  A pécsi Torna-egyesület jelmez bálja a Vigadóban.Február (>. Cipészszakegylet bálja gyárutca 7. szám alatt.Február 10. Polgári bál a Hét feje­delemben.Február 12. Zsolnai-gyári tűzoltók báljaa Scholtz sörcsarnokban. — Pécsi jétékony nőegylet jelmez-estélye a Nemzeti Kaszinóban.Február 17. Hereenberger József pol­gári bálja a Vigadóban.Február 19. Polgári Kaszinó táncestélye. — Pécsváradi ifjak álarcosbálja.
« „

Művészet, irodalom.O  C’oulisset ur. A budapesti Lipót- köruti múzsacsarnoknak egyik legsikerültebb külföldi behozatali termékét láttuk tegnap este a színházban. Blum és Toché, francia b hó- zatiró cég legújabb darabja ez, a *Coulisset ur«, mely kasszadarabja a Vígszínháznak s az lesz Somogyinak is, feltéve, hogy az ezutáni előadások összevágúbbak lesznek, mint a be­mutató volt s nem követnek el többé olyan tapintatlanságot, hogy az egyik főszereplőt tel­jesen rekedten, erős katarrussal játszatják. Coulisset urat Andorffy adta, bebizonyítva, hogy képes diszkrétül is játszani, s akár sza­lonkomikusnak is beválik. Teljes elismerést vívott ki az igazán tárasztó szerep ügyes kre­álásával. Fokról-fokra szedte elő tehetségének legügyesebb fogásait s mint nélkülözhetlen há­zibarát ép oly kitűnő volt, mint mikor elve­

szett jegyzőkönyve után egy egész felvonáson át hajszát indít. Mellette igazán jeles alakítást mutatott be Saint-Castel tábornok szerepében — a kinek az a pechje, hogy bárhová m egy, a kalapját mindenütt kicserélik — Bognár János és a »jóravaló szobaleány» szerepében H. Körösi Juci. A két házaspárt, kik közül az egyik férj a másik feleségének udvarol s el akarja csábítani, Csiky és Angyal Ilka, illetve 
D olli és Kovács Mariska adták. Az előbbieké a nagyobb szerep s ők teljes sikerrel oldot­ták meg feladatukat. Kovács Mariska szintén jó volt ; Dellinek nem a saját hibája, hogy el volt rekedve s igy nemcsak, hogy nem já t­szott, de még érthetően beszélni is alig bírt. Igen kedves volt Andorffyné is, Desperiel- lesné szerepében. A darab rendezése, különö­sen az első felvonásban, a báli jelenet alatt, igen ügyes volt és semmi kívánni valót sem hagyott fenn, csak a negyedóráknál is tovább tartó szüneteket rövidítenék meg val ami uton- módon ! (-♦)O  Andorfy jubileum a. Andorffy Péter jubilál. Huszonötéves színész m ír s természe­tesen — jó vidéki szokás szerint e nevezetes évfordulót jubileumi előadással ünnepli meg a direktor. Mint halljuk, folyó hó 25-én lesz a jubileum, a mikor a közkedvelt komikust ová­ciókban részesíti a közönség, mely oly sok derült színházi-estét köszönhet az ő páratlan megnevetlető tehetségének. Andorffy először Egerben, tizenhétéves korában lépett a világot jelentő deszkákra s nem lankadó igyekezettel futotta be pályáját, miközben egyideig a bu­dapesti Népszínháznak is tagja volt s m i a legnevezetesebb k rn k isok közi tartozik.O  A Pallas Nagy Lexikona teljesen kész. Büszkeséggel mondhatja raigiról a Pal-

28 A KIRÁLYTIGRIS. irta: GIOVANNI VERGA.
kacag. Három hónapig szerettem önt, a nélkül, hogy tudtam volna, a néikül, hogy sejtettem volna ; — mert igazán azt hittem, hogy érzékeimnek Don Quichotte-os

q_9állapota őszinte barátságnak adott helyet. — Un ege.-zmás asszony volt. Az a szenvedély hirtelen a szivembe• •fut, mint a láz, mint a mámor. Az ön szavai, az ön kacagása, az ön szarkazmusa korbácsolják ereimben a vért és most tudom meg, hogy az ember főbelőheti magát, ha az ön megrontó varázsának üldözése elülszabaddá akar lenni.Eddig mozdulatlanul, a nélkül, hogy rápillantana, hallgatta Giorgiot. Az utolsó szavaknál felemelte tejét és gyanútlanul Giorgiora nézett. A rendesnél is halványabb volt és tágra nyílt szemeit vad kifejezéssel meresztetteannak szemébe.— Es ön . . . ön föbelőné magát . . .  ön ?— Miért tenném? hogy ezáltal magamat nevetsé­gessé tegyem ?—  Akarja tudni, hogy mit gondolnék róla? Hogy ön hiúságból eldobta életét, hogy azáltal a társasagokban és az újságokban önről beszéljenek. — De mert ön az előbb szerelemről beszélt, hát hallgasson meg. — l jra a láng felé lordult és a fénynél arca oly fehér volt, mint egy szoboré, kis zöldes árnyalattal, mint a halott hal­ványsága. Lassan, szilárd, de érc nélkül való hangon beszélt, lehunyt szempillákkal, a nélkül, hogy egy arcizma megmozdult volna. — fcn szerettem . . . egykor . . . azt az embert, a kinek halálát ön az előbb az arcomba dobta . . . Szerettem öt úgy, a hogy önök férfiak nem tudnak szeretni, én. a szívtelen asszony és nem haliam meg, mint egy színpadi hősnő . . . legalább akkor nem,

ez ? Mintha villamlény világította volna meg ennek a női szfinksznek a leikét. Tehát hazugság volt minden ; álar­cot viselt. Szerette őt és szereti most is. Ez a köny a szive mélyéből bugygyant fel.— Mi bántja ? — Kérdezte remegő ajakkal Gior­gio, megkapván a kezét.Mint a sebzett oroszlán, fordult meg Nata és ki akarta szabadítani kezét a Giorgioéból. Azután felnyitotta az ajtót s hajadonfőn a kertbe lépett, a hideg, nedves, fekete éjszakába.— Nem akar követni? — mondta nyersen Nata, nikor Giorgio habozva állott meg az első lépcsőfokon.— Nem akarom — telelte — a halálba segíteni.— Mi köze az én sorsomhoz ?— Hát nem vagyok az ön barátja már ?— Bírálom ? Igen, a barátom ; barátomnak tar- .om. De hiszen San Damiano, Colli, de Kancy és még annyian is a barátaim és nem tűröm, hogy ezen a cí­men ellentmondjanak nekem.— Bocsásson meg, de először és utoljára történik.— Utoljára ? utoljára ? Milyen utálatos szó ez ! De hiszen igaz. Ki tudja, találkozunk-e még valaha ?A hideg megborzongatta ; köhögni kezdett.— Hozzon ki inkább egy shwalt, ha már szívessé­get akar tenni.Mikor Giorgio kihozta a kendőt, ideges mozdulattal a vállára dobta s dideregve fogta össze keblén.— Látja, milyen szofogadó vagyok, megteszem, a mit a barátom kiván.— Addio ! — mondta újra. Ugy-e találkozunk még egyszer, valamikor?
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las-Társulat, hogy a modern magyar irodalom legnagyobb vállalatát szerencsésen befejezte. Megküzdve minden nehézséggel és leküzdve őket, készen áll a XV I-ik  kötet is, egy igazi könyvóriás, termetre és tartalomra nézve egy­aránt hatalmas, eddigi 16 előfutójánál is ha­talmasabb. A kötet a Téba— Zsuzsok közötti cimszókat foglalja magában. A lapszám (1242) ép oly impozáns, mint a mellékletek és szöveg­ábrák száma (amazoké 69, emezeké 227), valóban ércnél maradandóbb emléke ez a kö­tet is, az immár befejezett egész mfi is a magyar tudásnak, magyar szorgalomnak és (ne feledjük ezt !) a magyar mersznek is, mely a kiadók áldozatra való készségében nyilatkozik meg. Vajha a magyar társadalom ezt a sok-sok fáradságot méltányolná és a kellő pártolással viszonozná! Részünkről ez­úttal nem tartjuk szükségesnek a kötet tartal­mának, avagy egyes cikkeinek méltatásába bocsátkozni, e helyett utalunk arra a két me­leg hangú íevéire, melyet a Pallas Nagy Le- xikonának befejezése alkalmából Jókai Mór és Fáik Miksa Írtak, s a mely feleslegessé tesz minden további ajánlást.O  A „Zen élő  M agyarország* zongora zenemű folyóirat január 15 diki II. lüzete kö­vetkező érdekes zenemű újdonságokat közli :I. »Édes anyám be szomorú életem « és *Ica cica piros alma« 2 uj magyar dalt. II. Lösch- 
iiorn A. »Albumlap« szalondarabot. Ili Őrei- 
cinger Jván » Mályvának» poetikus szép mű­dalát. IV. Bion Ferenc »A győzelmi zászló alatt» indulóját. Évente 24 hasonló gazdag tartalmú füzet 10— 10 oldal hangjegy tarta­lommal a legjobban megválasztott kiváló sikerű

zenemű újdonságokból összeállítva 242 oldal tartalomért 4 frt, félévre 15 füzet 120 oldal tartalomért 2 frt az előfizetés. Előfiethetni az ép most meginduló V. évfolyamra a * Zenélő 
Magyarország» kiadóhivatalában Budapest, VI. Csengeri-utca 62 sz. honnan megismerésre mutatványfüzetet bárkinek ingyen és bér­mentve küldenek. Ajánljuk a derék vállalatot minden zenebarát figyelmébe.
N y ilv á n o s  előadások jo g y sé k e  

a pécsi k ir . tö rvén yssék n él.1898. január hó 18.Előadó : Geiger.1. Sill János — Márton István d. e. 9 óraElőadó : Farkas.2. Kovács Ádám — Ivicsin Vinkóné d. e 9 x/4 óra. Előadó : Geiger.8, Kleisz Ferdinand — Nemes László 9 */, óra.4. Lehner Béla — Marx Nándorné.5. Nagy Éva — Csondor Mihály.
d. e.

Országgyűlés.
A  fő r e n d ih á z  ülése ja n u á r  hó

15-én. (A »Pécsi Figyelő» eredeti távirata.) A főrendiház mai ülésén gróf K áro lyi Sándor elnökölt. A provizorium-javaslat tárgyalásánál 
Vrónay Dezső báró elismeri az ideiglenes sta- tusquo fenntartásának szükségét, de a javas­latnak, mely erről intézkedik, olyannak kell

lennie, mely Magyarország rendelkezési jogát nem sérti. A javaslat olyan, mely Magyaror­szág önállóságát abszolúte nem fejezi ki és ezért nem szavazza meg.
B ánffy  Dezső báró, miniszterelnök, kéri a javaslat elfogadását és a kormány fölmen­tését. Az ülés meg is szavazta a ja/aslatot.A munkás-törvényjavaslatnál is több fel­szólalás történt. Prónay  Dezső báró szerint a munkások baján első sorban egy oly intéz­kedéssel kell segíteni, mely nem más, mint a meglevő törvény lelkiismeretes és szellemének megfelelő végrehajtása. Törvény szerint a nap­számosok adómentesek, de most az arató munkást vállalkozónak tekintik és horribilis adóval sújtják. Ezen segíteni kell.A javaslatot szintén megszavazták s ez­zel az ülés véget ért.

T Á V I R A T O K .
— O v á ció  M á rk u s E m il  iá ­

n a k . (A „ Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) A fővárosi Nemzeti Színházban tegnap este mutatták be José E c h e g a r a y n a k ,  a hírneves spanyol színműírónak, legújabb drámáját, a melynek „Folt, a mely tisztit* a cirne. A darabban a főszerepet, Mathilde szerepét, M á r k u s  Emilia játszotta, még pedig oly művészettel, hogy a premiér közönsége valósággal ünnepelte. A tetszés szinte tombolt s a harmadik felvonás után tizenötször hívták a lámpák elé és élje­nezték. A színészek sírva keresték fel öltözőjében és úgy gratuláltak neki. A
A KIRÁLYTIGR1S. Irta: GIOVANNI YERGA.

— Nem volna jobb, ha nem engedné meg a vég­zetünk, hogy viszontlássuk egymást? — szólott komo­ran Giorgio.— Miért?— Mert én szeretem, Nata.— On ! — Csodálkozott a grófné. Szeret engem ! f  elkacagott. Ön, engem! Ó h!— Milyen gyönyörű az éj — ábrándozott Giorgio. És egyedül vagyunk. Engedje legalább egy negyedórára, hadd lehessek a Rómeója. Ha látná most magát. Milyen szép, milyen édes !— Jól van, legyen. De mondja csak Romeo ur, hány Júliája volt m ár? Tudom, tudom, az első helyet én loglalom el szivében. De joga van önhöz a többinek is. Például a kivel a múltkor az utcán kocsikózni láttam.Giorgio vállvonogatással telelt.— Szegény Giorgiom ! — mondta gyengéden Nata, meglógván kezét. — Egy kissé kacérkodtam önnel, de már régen, nagyon régen. Most jo vagyok önhöz, igazán jó. De nem szeretem. Nem, nem, ne szóljon közbe, mi nem szeretjük egymást. Ön sem szeret, legalább nem úgy, mint azt a másikat. Ami engem illet . . .— Nos, ami önt illeti ?— Ami engem illet, higyje meg jobb, ha jóbarátok maradunk. Jobb ez önre, jobb én ream, jobb mindnyá­junkra.Nata ismét köhögni kezdett.— Akkor fogadjon szót nekem és menjen vissza. Ne keresse a halált.Engedelmesen hagyta Nata, hogy Giorgio vissza­vezesse a szobába.

— Egy kérésem volna — mondta a kandalló mel­leit helyet loglalva La Ferlita. írja le nekem még egy­szer ezt a négy szót: «Szeretem. elutazom. Isten önnel!» Emlékül akarom abból az időből, amikor még Komeosdit játszottunk.— Ez felesleges — felelte nyugodtan Nata. Már egyszer megírtam.— Tehát beismeri, hogy ön irta nekem azt a névjegyet.— Ha láradtságot vett volna magának, hogy az irásorr. Összehasonlítsa azzal a kártyával, akkor nem kétel­kedhetett volna.— Miután már nem szeret, felesleges volna az összehasonlítás Én nem panaszkodom és nem teszek önnek szemrehányást.— Azt hittem, hogy nem latom többé s azért Írtam önnek ezt a négy szót. Akarja, hogy a szeretője legyek? — kérdezte élesen, vad tekintetet vetve Giorgiora. —  A karja? — ismételte, mikor La Ferlita nem talált szót a válaszra. Akarja, hogy holnap, vagy nem bánom ma, hidegen és számitóan, anélkül, hogy igazán szeretném, az öné legyek ? Akarja ?— Milyen asszony ! sóhajtott fel Giorgio.Nata fuldokló nevetésben tört ki, a mire újra köhö­gés fogta el és arcát beteges pirosság futotta be.— Ön nagyon kiváncsi, barátom. Én sohase vágy­tam arra, hogy ennyit tudjak . . .  és én talun jobban is tettein.— Akkor megmondom önnek, hogy mi vagyok, —  vetette ellen Giorgio. — Tokiilkó vagyok, a ki önt úgy szeretem, mint egy bolond, — mialatt ön a szemembe
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éljenző nép- más kocsiba az ünnepel t

közönség az e lő ttit  után a szinház udva­rán megvárta a művésznőt; a nők meg ölelték, a férfiak élj -nézték s kalapjaikat lengették. Mikor kocsijába ült, kifogták lovait s a lelkes ifjúság a Népszínházig húzta kocsiját, követve az tömegtől. A Népszínháznál ült és úgy tért lakására művésznő
— A  szerb  k i r á l y  z s a r o ló i. A> Bécsi Figyelő* eredeti távirata.) Benkö Ró­zsit és Kovács F . Sándort, a kik a szerb ki­rály ellen megkísérelt zsarolási ügyben a fő­szerepei játszották, ma a budapesti rendőrség átkisértelte az ügyészséghez.

A le g ú ja b b  p á r is i  s z e n z á c ió . (A » Bécsi Figyelő* eredeti távirata.) Parisban nagy szenzációt kell az a kitüntetés, melyben 
F a a rc  Felix, köztársasági elnök, a párisi né­met nagykövetet, Münster grófot részesítette. 
A nagykövet ugyanis az elnöktől a becsület- rend nagykereszjét kapta.

Gabona-árak.Hivatalosan feljegyeztetó'k Pécs szab. kir. város 1898. évi január hó 15. napján tartott hetivásárán.
Az árak méterm zsanként számíttatnak.Búza uj 12.30—12.10; kétszeres uj 9.60—9.30;rozs uj 9.20— 9.— ; árpa őszi —.------; tavaszi► ----- ; uj —.--------- . — ; zab tavaszi 6 . ------ 5.70; bük­köny -------------; kukorica uj 5.30—5.20; kukorica ó——. -----. széna 1.50 — 1.30; szalma 1.20—1 .—Kínálat: közép, mintegy 450 gabona-kocsi volt a piacon.

Laptulajdonos Felelős szerkesztő
SZ AU TTER GU SZTÁV P LEIN  IN G E R  FER EN C

T A IZ S JÓ Z S E Fkiadó.
Hi rdetések• •
U ki a

TORONTÁLI HELY! ÉRDEKŰ VASUTAK
gépgyári osztálya

W  S ^
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Külön ag9s gyártmányok:
Gáz-petrolcuiu-beiiziii motorok és

benzin locom obilek.

berea íezásii vas cs
A gépészeti szakmába vágó minden nemű javítások szakszerű és jutányos kivitele
Budapest, V. Ká nián-ntcza Itt. sz. 
Kolozsvár, Szentlélek-ntrza 4. sz.a hol motoraink üzemben is megtekinthetők.

21938. szám. T kv. 1897.
H IR D E T M É N Y

Iv á u y i községnek telekkönyvi betétei az 1886: X X I X . és az 1889 : X X X V 1 I1 . I czikkek értelmében elkészíttetvén és a nvilvánosságnak átadatván, ez• wazon felszólitással tétetik közzé, hogy1. mindazok, akik az 1886: X X I X . r. czikk 15. és 17. §-ai alapján —  ide értve, e f  oknak az 1889: X X X V I I I . t. ez. 5. és (). fa ib a n  foglalt kiegé­szítéseit is, — valamint az 1889: X X X V I I I .  t. czikk 7. § -a  alapján eszközölt bejegyzések érvénytelenségét kimutathatják, e végből törlési keresetüket, azok pedig, a kik valamely tehertétel átvitelének az 1886: X .XI.X t. ez. 22. §-a, illetve az

könyvvitelbenjártas, alkalmazást nyer egy nagyobb bor­kereskedő háznál, magyar, német és horvát nyelven levelező előnyben részesül.Írásbeli ajánlatok a kiadóhivatalban.
Budapestenuj, 15 évig adómentes három emeletes sarok-

'W i M i

a Lipótvárosban, kitűnő fekvéssel, elénk üzleti vidék, a lakások parquettákkal kárpitozott fa­lakkal, fürdőszobával stb. kiállítva 280 Q -ö l 
9%-nyi tiszta jövedelemre 200,00 írtért, rajta levő bankteher 85 000 Irt, továbbá uj 3 emeletes bérház VII. kerületben, 280 □  öl 10*/u-ny i tiszta jövedelem 130,000 írtért eladó esetleg földbirtokra vagy itteni vagy kör­nyékbeli házra elcserélendő. Bővebbet I i ö w y  
E m i l  nél, Budapest, VI., Teréz-körut 28. I. emelet 14. (Levelekre rögtön válaszolok.

1889: X X X V II I . r. ez. 15, §-a alapján való m dlózés'tt megtámadni kívánják, e végből keresetüket bezárólag hat hónap alatt, vagyis az 1898 évi ju liu s  
hó 1 5 -ik  n a p já ig  b e zá ró la g  a telekkönyvi hatósághoz nyújtsák be. mert az ezen meg nem hosszabbítható záros határidő eltelte után indított keresetük annak a harmadik személynek, aki időközben nyilvánkönyvi jogot szerzett, hátrá­nyára nem szolgálhat ;2. hogy mindazok, akik az 1886: X X I X .  16. és 18. f  ainak eseteiben — ide értve az utóbbi szakasznak az 1889: X X X \  III. t. ez. 5 és 6 . f  aibanfoglalt kiegészítéseit is — a tényleges birtoko tulajdonjogának bejegyeztetése ellenében ellentmondással élni kívánnak, Írásbeli ellentmondásukat hat hónap alatt,vagyis 1898. évi ju liu s  hó 1 5 -ik  n a p já ig  b e zá ró la g  a telekkönyvi hatósághoz benynjtsák, mert ezen meg nem hosszabbítható záros határidő letelteután ellentmondásuk többé figyelembe vétetni nem fog ;3. hogy mindazok, a kik a fentebbi 1. és 2. pontban körülirt eseteken kívül a betétek tartalma által előbb nyert nyilvánkönyvi jogaikat bármely irányban sértve vélik, az etekintetbeni felszólalásukat tartalmazó kérvényüket a telekkönyvi ható­sághoz hat hónap alatt, vagyis az 1898. é v i ju liu s  hó 15 ik  n a p já ig  hezá-rólag nyújtsák he, mert ezen meg nem hosszabbítható záros határidő elmúlta után a betétek tartalmát csak a törvény rendes utján és csak az időközben nyilván- könvvi jogokat szerzett harmadik személyek jogainak sérelme nélkül támad­hatják meg.Egyúttal figyelmeztetnek azok a felek, a kik a betétek szerkesztésére ki­küldött bizotságnak eredeti okiratokat adlak át, — hogy a mennyiben azokhoz egyszersmind egyszerű másolatokat is csatoltak, vagy ilyeneket pótlólag benyúj­tanak — az eredetieket a telekkönyvi hatóságnál átvehetik.Pécsett, 1897. évi deczember hó 30-án

Pongráczkir. törvszéki biró.



8 1898. január 16MagyarorszlUron a legelső és egyetlen
v Szt.-János kórházi orvos Budapesten, k. egeszsegtani tanárkiváló gyógyerejü készítmény. Feleslegessé teszi a Copaivát és Cubebárt. Felülmúlja pontos és biztos hatásban cső, hólyag és veseb&ntalmaknál a kül­földi gyártmányok legjobbikát. A liam am elís In* jeetió val egyetemben használva a legmakacsabb fo­lyást megszünteti. 1 üveg (40 darab) á r a l f r t  50 kr.. a pénz előleges beküldése mellett postán bér­mentve 1 frt 70 kr., 2 üveg a frt 20 kr., 2 üveg Injectiô és 1 üveg Santal F.gger bérmentve 3 frt 25 kr. Főraktár : Gyógyszertár a ;>N&dor«-hoz Bu-

RendelCintexét: Budapest, Varatiáz-körut 7. I. era
B B pM p . < B W I  t f l R e n d c l e a  : d é l e l ő t t  1 0 — 12 ó r á i g  es d é l u t á n  3 -  5 ó r á i g .>T a legtöbb heveny és idült betegségeknél a termésetes gyógymóddallehet k'ztos «s maradandó gyógyulást elérni. Tágas gvógytermeim â J n B ^ | | R B J j |  I  i f .  még a szakértők által j s  elismert tökéletességgel vannak herendezve.a gyéigyintézelemben herendezett, korszakalkotó villamos fényfürdő, villamos homokfürdő és rezgő masszázs messze fölülmúlják az ösz- * szes meleg- és iszapfürdők hatását, különösen hasznosak vese-, 

V / llA M O i Ftiftri/HDÖ máj- és gyomor! ajoknál, csúzos és köszvényes bántalmaknál és &csontok elgörbüléBeinél. Elektromasszázs. villamos zuhanyozás és villamos viztürdő kitünü hatásúak, női bajok, inigrán és valamennyi ideggyengeségből eredő betegségVáczi-körut 17Kapható Pécsett : Sipőcz István, Zsiga László és Gőbel Kálmán gyógyszerész uraknál.
Magyar honnak le g ú ja b b  sensátiós találmánya.

H ö lg y e k ^  részére e lk e r ü lh e te tle n

Az izrtdévis onz. kiállítás jury-tiiácsáaik 
liinigyobb kitüntetése : » milltnniutwi w«iy é r t i.

Egyetlen
magyar könyvárus, 

ki es
1873. világkiállításon

Egyetlen V  
magyar könyvárus, 

ki ex
1885. orsz. kiállításon

E g y e d ü li  eaáraa crem e ssira d é k
n é lk ü l ,A magas m. k. kereskedelmi ministerium által 4251 3 4 . sz. a. szabadalma zott és védjegyei ellátott, több orvostanári szaktekintélyek, valamitt a vegyé­szeti laboratórium álial vegyileg megvizsgáltatván ez, ezidőszerint a legkitűnőbb arc/kenőcsnek nyilvánit- tatottt.

R a t h  M ó rilm iiiitH iiim i Cs liim m m ittfE U D A P E S T ,
Gizella-ter. a Haas-palotában.

A Középiskolai Tanáregyesület jubileumi és számos más kiállításnak díszoklevele. 
Számos általa megajándékozott közművelődési, könyvtári egylet tiszteletbeli tagja Stb

az úgynevezett egyedüli aHölgy szépilő szer« speciáli- tás. ezidő szerint felülmúl e téren minden egyébb Crémet, megadja az arcznak rögtön a természetes finom fehér szint, bársony puhasággal.Ezen csodaszer nappal a kimenés, de főképpen bálok, conczertekbe menés előtt használandó; nem tartalmaz egyáltalán semminemű zsíros anyagot, s így a használat után azonnal megszárad. > -
A „ C r e m a  N lo b u "  a legjobb sikerrel hasz­nálható még különléle bőrbetegségek ellen u m. szeplő, buborcsék. májfolt stb.. valamint vörös orr ellen is. nemkülönben kitűnő szernek bizonyult a szél és ned­vesség által megrongált kezek bőrének helyreállítása és megfinomitására.
A  „ C r « m «  N lo b e "  urak részére is kitűnő szer. s borotválkozás után a leghatásosabb szernek bizonyult.
1 b ö g re  C re m e  N io b e  k é t k o ro n a  Kap­ható A l t  éa B öhm  utak. valamint G e lta c h  éa G r e ffurak üzleteiben Pécsett.
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